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ECHNICKE PARAMETRE:

PRIKON NAPATIE/ MAX. PRIETOK | MAX.VYTLAK | MAX. H(BKA | DLZKA KABLA
FREKVENCIA
1100 W 230V /50 Hz 17 100 I/h Max 8,5m Max 5m 10 m
OTACKY BEZ ZATAZE 2850 rpm
MAX. TEPLOTA VODY 40°C
HADICOVA PRIPOJKA 50 mm
MAX. @ CASTIC 30 mm
STUPEN OCHRANY IPX8

VYSVETLIVKY SYMBOLOV:

y

Pri vykonavani oprav stroj nesmie byt zapojeny do elektrickej zasuvky.

DI>SE

Pred pouZitim si precitajte ndvod na pouZzitie.

Varovanie: Napatie v stlade s udajmi na Stitku.

Varovanie.

Stupen ochrany IPX8.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY:

VAROVANIE! Precitajte si vSetky pokyny.

Nedodrzanie dole uvedenych pokynov mdze mat za nasledok uraz elektrickym pradom, ohen a/alebo
zavainé zranenie. Pojem ,naradie” vo vSetkych varovaniach uvedenych nizSie odkazuje na pouzivané
(kadblové) napdjané naradie, alebo batériou napajané (bezkablové) naradie.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pricinou
nehdd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpedenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarite v pristupe detom a dalsim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou cinnostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napdjacieho kdbla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
spbésobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Snury ochranny kolik, nikdy
nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zdsuvky znizZia
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvySuju
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nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Ak sa sietovd Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického ndradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod te€lcou vodou ani ho nepondrajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pésobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kdble zvySuju riziko urazu elektrickym pradom.

- Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
spbésobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouZivajte predlZovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouZzitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouZitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pridom

- Ak pouZivate elektrické naradie vo vihkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené priudovym chranicom
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho pradu (ELCB)“.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost cinnosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vdZznemu poraneniu osbb. Pri préci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomadcky. Vzdy pouzivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajuce
druhu préce, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou
Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neiumyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektricke;j
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripéjanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pri¢inou vaznych Grazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie klUce a nastroje. Nastavovaci kltU¢ alebo nastroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia moze byt pric¢inou poranenia oséb.

- VZdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecéne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte
vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilisnej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych ¢&asti el. ndradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moZnost pripojenia zariadenia na zachytdvanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Zze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni moze obmedzit nebezpecenstvo vznikajlice prachom.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ci
navykovych latok. j) Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti
musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.
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4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. naradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne ndaradie, ktoré je urcené pre danu ¢innost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktorud bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoiZno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte ndradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpecenstvo nahodného spustenia.

- NepouZzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukach neskuisenych uZivatelov moézZe byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpecnom mieste.

- Starostlivo udrZujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych casti, ktoré mozu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouZzitim zaistite jeho
opravu. Mnoho urazov je sp6sobené nespravnou udrzbou elektrického naradia.

- Rezacie ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrZzované a naostrené ndstroje ulahcuju pracu, obmedzuju
nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepSie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené dovozcom mdze spOsobit poskodenie naradia a byt pric¢inou
drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné ndstroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. Pouzivanie naradia na iné ucely, nez pre aké je ur¢ené, modze viest k nebezpeénym
situaciam.

5) SERVIS
- Vase naradie by malo byt opravované iba kvalifikovanou osobou aiba za pouZitia originalnych
nahradnych dielov. Splnenie tohto pokynu zaruci bezpecnost opravovaného ndradia.

VAROVANIE! Uskladiiujte naradie mimo dosahu deti a nevladnych osob.

Pred pouZzitim tohto Cerpadla si musite dékladne precitat tento manual a dodrziavat bezpecnostné pokyny
pri jeho pouzivani. Pri pouzivani tohto zariadenia sa uistite, Ze sa riadite pokynmi tohto manualu, ¢o umozni
najlepsie vyuZitie a dlhSiu Zivotnost tohto zariadenia.

FUNKCIE A VLASTNOSTI:

Model drendineho cerpadla V série je idedlny pomocnik na odvodnovanie. Pismeno ,V“ oznaluje
jedineént kondtrukciu filtra a hrubost vysoko efektivnej plochy ¢erpadla. Cerpadlo dokaie pracovat
bezpecne a efektivne pri rychlom toku vdaka jeho vlastnosti ,,kompletnej hlavy”. Konstrukcia ¢erpadla je
navrhnuta tak, aby pripominala Siroky tunel, ¢o pomadha pri sprostredkovani kvapaliny s dlhsimi, alebo
hrubsSimi vlaknami. Spodna sacia konStrukcia Cerpadla z nerezovej oceli a Specidlnej liatiny Zeleza umoziuje
Cerpadlu kompletné vypustenie a vysoku odolnost proti opotrebovaniu a korézii. Plavdkovy spinaé méze
zapnut, alebo vypnut cerpadlo na zéklade zmeny hladiny vody. Zariadenie je vybavené chranicom motora,
ktory automaticky prerusi napdjanie cerpadla v pripade ohrozenia prehriatim, alebo pred vysokym
prudom, ¢o umoznuje bezpelné a spolahlivé pouzitie ¢erpadla aj v naro¢nych podmienkach.



PODMIENKY POUZITIA:
- Maximalna hibka vody vhodnd pre poutZitie tohto ¢erpadla je 5 metrov od stredu pohanaca
cerpadla

- Teplota vody pri pouZiti cerpadla nesmie byt vyssia ako 40°C

- Rozsah PH vody pri pouZiti ¢erpadla je od 4 do 10

- Kinematickd viskozita vody pri pouZiti ¢erpadla je 7x107 ~23x10™*m?/s

- Maximalna hustota vody pri pouziti ¢erpadla je 1,2x10°kg/m?
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SCHEMA ZAPOJENIA:

Z, N

SCHEMA INSTALACIE:

Stacionarna instalacia Prenosn4 instalacia

INSTALACIA A POZNAMKA:

1. Pred instalaciou cerpadla je potrebné skontrolovat ¢i nedoslo k poskodeniu ¢asti cerpadla pri jeho
presune alebo uskladneni, napriklad ¢i kadbel a zastréka su v dobrom stave, alebo ¢i izolovana odolnost
Cerpadla je nad 0.5MQ.

2. Pred instalaciou skontrolujte ¢i napdjanie ¢erpadla zodpoveda informdacidm uvedenym na Stitku.
Cerpadlo musi byt uzemnené pre zachovanie bezpeénosti.

3. Pred instalaciou sa uistite, Ze kadbel a zastrcka nie su poskodené, poskrabané atd’. Ak su poskodené, je
potrebné sa poradit s predajcom, alebo kvalifikovanym technikom ohladne vymeny poskodenych ¢asti.
4. Pouzite Zeleznu sponu, alebo obru¢ na utesnenie vypustnej rary. Priviazte lano na rukovét ¢erpadla tak,
aby sa dalo ¢erpadlom hybat hore a dole.

5. Namahanie kabla je prisne zakazané. Kabel ¢erpadla sa nesmie pouzit ako popruh na prenasanie. Pri
pouzivani Cerpadla nikdy netahajte za kabel.

6. Pri napajani ¢erpadla pouzivajte prudovych chrani¢. Napatie musi byt ustalené podla pokynov v
rozmedziach +15% aby sa predislo poskodeniu motora.

7. Nedotykajte sa a nepohybujte cerpadlom pred odpojenim cerpadla z elektriny aby sa predislo
zraneniu.

8. Uistite sa, Ze kabel a zastrcka su dostatocne daleko od vody.

9. Uistite sa, Ze kabel a zastrcka su dostatocne daleko od zdroja tepla, oleja, alebo ostrych predmetov.

UDRZBA:
1. Stale kontrolujte kabel a véas ho vymente v pripade, Ze je zlomeny alebo poskodeny.
2. Po 200 hodinach pouzivania Cerpadla vykonajte udrzbu cerpadla podla nasledujucichkrokov:




Odmontujte ¢erpadlo: riadne skontrolujte ¢i ¢asti ¢erpadla, ako napriklad loZzisko, mechanické tesnenie,
olejové tesnenie, ,0” krizok, ¢i pohdnac nie su opotrebované.V pripade, Ze tieto Casti su
opotrebované, je treba ich riadne vymenit.

Vymena oleja: vytiahnite nabijaci konektor z olejovej komory, kde vstrieknite 70-80% kapacity komory
10# olej (mozZno poufZit hfuzovy olej ak nemate 10# olej).

Testovanie vzduchom: Po UdrZbe je potrebné spravit test vzduchom. Vpustte vysokotlakovy vzduch do
Cerpadla a udrzujte tlak vzduchu na 0.2Mpa. V pripade, Ze Cerpadlo neprepusta vodu, je v poriadku.

3. Nepondrajte cerpadlo do vody ak nebolo pouZité po dlhsiu dobu. Takéto cerpadlo je potrebné vycistit
a zbavit sa hrdze pred ponorenim do vody.

RIESENIE PROBLEMOV (vypnite a odpojte ¢erpadlo pred opravou):

Problém Mozné priciny RieSenie
Cerpadlo sa nezapina 1. Prinizke napatie. 1. Zmerite napatie podla pokynov v rozmedziach
+15%.
2. Zablokovany pohdnac. | 2. Odstrante prekazky.
3. Zhoreny Startéra. 3. Opravte.
4. Poskodeny 4. Vymente.
kondenzator.
5. Poskodeny kabel, alebo | 5. Skontrolujte kdbel a zastrcku.
zastrcka.

6. Privelky odbor kabla. 6. Pouzite spravny kabel 3. a 4. opravu mbze
vykonat kvalifikovany technik).

1. Znizte hadicu.

1. Privysoka prepravna
hadica.

Cerpadlo vyéerpava
malo vody

2. Zapchaté sitko.
3. Opotrebovany
pohanac.

2. Vydistite sitko.
3. Vymerite.

4. Zmefite ponornu hibku

nad 0,5 m.
1. Skontrolujte napdjanie a poistky.

4. Prili§ plytka ponorna
hibka.
1. Odpojenie od prudu.

Cerpadlo nahle vypne

2. Zablokovany pohanac.

2. Odstrante prekazky.

3. Zhorenie Startéra.

3. Opravte (mbZe vykonat iba kvalifikovany
technik).




ES VYHLASENIE O ZHODE
EC DECLARATION OF CONFORMITY
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vydané/issued by

Firma/Company: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovskd 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu uvedené
vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpeénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that
this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Cerpadlo kalové s nozom / Sewage Pump V1100DF-B, 1 100 W, S2 30min, 230V, 50Hz
Outlet: 50 mm

Flow: 333 (20m3/hod.)

Typ/Type: V1100DF-B

bolo navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN ISO 12100:2010, EN 809:1998+A1:2009+AC:2010,

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010,

EN 60335-1:2012+AC:2014,

EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,

EN 62233:2008+AC:2008, EN 60034-1:2010+AC:2010,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008,

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2014/30/EU EMCD

2014/35/EU LVD

2006/42/EC (Machinery)

ES vyhlasenie o zhode bolo vydané na zéklade certifikatu /EC declaration of conformity issued on the basis of certificate:
ECM OE150420.TDPUC08GS ECM ltaly (valid until 2020-01-11)

Vsetky subory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok oznaéeny znackou  CE: 17

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovska 87/1414
07301 SOBRA N

1CO: 46512
DI 23498371
// Crierr
Sobrance 9.5.2017
Datum a miesto vydania vyhldsenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue Ing. Slavomir Cizmar, sales director/obch.riaditel
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SLOVAKIA TREND

EXPORT-IMPORT

Zarucny list/Warranty

Poskytnutd zarucna doba

(v rokoch):

Vyrobok: Vyrobca:

Typ: Podpis a petiatka predajcu:

Vyrobné Cislo:

Modelové Eislo:

Datum predaja:

Meno zdkaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Ze mu bolo Podpis zakaznika:
zariadenie predvedené a vysvetlené, Ze bol
oboznameny s ndvodom na obsluhu, nasadenim
a uzivanim stroja a Ze mu zariadenie bolo vydané
kompletné.




10.

Zaznamy o reklamaciach — zaruénych opravach

Podpis prevedenej
zarucnej opravy

i L Datum Evidencné
Datum prijatia . . .. .. . .
L. ukoncenia cislo . Peciatka servisného technika:
reklamécie: o o (Zaznam
reklamdcie: reklamdcie:

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénd dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouZzivania a skladovania vyrobku v sulade s platnymi
podmienkami a normami, ako i ndvodom na obsluhu. Zaruéna doba zaéina plynut od ddtumu predaja.

Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, ze tento vyrobok je dodévatefom oznateny v zozname vyrobkov s predizenou zarukou, koneénym
zékaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. Predizena zaruka je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych
servisnych strediskach dodavatela.

Zérucna doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaruénej oprave a je o tom uvedeny zéznam v zozname o zaru¢nych opravéch tohto zaruéného listu. Pravo na zéru¢nu
opravu si spotrebitel mdze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného zoznamu ,A” servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju
zarucné opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach. Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.
Servisné stredisko je povinné zabezpetit zaruénu opravu v zdkonom stanovenej lehote. Zédkonom stanovena lehota na vybavenie reklamécie za¢ina plynat nasledujdcim dfiom po
datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

Bezplatnd zaruénd oprava nemdze byt uplatiiovand ak ide o poruchy, ktoré boli spdsobené pouZzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami uvedenymi v ndvode na obsluhu,
nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou,
neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapri¢inené pouzitim nevhodnych nahradnych dielov, pouZitim nevhodného paliva, a zrejmé pretaZenie stroja v désledku trvalého
prekra¢ovania hornej hranice vykonu. Prace spojené s Cistenim, zakladnou tdrzbou, o$etrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a st uvedené v navode
na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

Za beiné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujlcich a pohyblivych casti, reznych casti a ich krytov, striznych skrutiek a klinov, prevodovych
a klinovych remefov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie
sviecky, olejové a chladiace naplne.

Z predizenej zaruky st vyriaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje kratsiu zaruku ako dodavatel na samotny vyrobok, v ktorom su namontované.
Do tejto kategdrie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

Pravo uplatnit naroky plyntce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny deri zéruénej doby.

Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni Obcianskeho zékonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.

Servisné prehliadky, ktoré si podmienkou predizenej 5 roénej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela, v pravidelnych intervaloch
a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro¢it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku.
Servisné prehliadky vykondvaju servisné strediska v obdobi poslednych troch a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana
v tomto zdru¢nom liste s uvedenym ddtumom prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov
podla odporuéenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré mézu ovplyvnit poskodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné nastavenie stroja. Ukon
servisnej prehliadky a pouZity materidl sa U¢tuje podla platného cennika servisného strediska.

Pri uplatfiovani reklamacie je reklamujuci povinny predlozit k reklamacii ¢isty a kompletny vyrobok, doklad o kipe alebo vyplneny a potvrdeny zaruény list. V pripade predizenej
zéruky, zdznamy o servisnych prehliadkach a dafiové doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nespineni niektorej z podmienok predizenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste,
sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

Dodavatel: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovskd 87/1414, Sobrance 073 01, SR. Telefén: (056) 652-3195 (6) (7)

Fax: (056) 652-2329, www.strendpro.sk.



ECHNICKE PARAMETRY:

PRIKON NAPETI/ MAX. PRUTOK | MAX. VYTLAK MAX. DELKA KABELU
FREKVENCE HLOUBKA
1100 W 230V /50 Hz 17 100 I/h Max 8,5m Max 5m 10 m
OTACKY BEZ ZATEZE 2850 rpm
MAX. TEPLOTA VODY 40°C
HADICOVA PRIPOJKA 50 mm
MAX. @ CASTIC 30 mm
STUPEN OCHRANY IPX8

y

VYSVETLIVKY SYMBOLU:

Pti provadéni oprav stroj nesmi byt zapojen do elektrické zasuvky.

Pfed pouzitim si prectéte navod k poutZiti.

Varovani: Napéti v souladu s udaji na Stitku.

Varovani.

R E

IPX8

Stupen ochrany IPX8.

Cce

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

VAROVANI! Prectéte si viechny pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokynd mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem, oheri a / nebo
zavazné zranéni. Pojem "naradi" ve vSech varovanich uvedenych nize odkazuje na pouzivané (pevné)
napajené naradi, nebo baterii napajené (bezkabelové) naradi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:
- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pfic¢inou

nehod.

- Nepoutzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mlzete
ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:
- Vidlice napdjeciho kabelu elektrického ndaradi musi odpovidat zdsuvkam. Nikdy jakymkoliv zptUsobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni Silry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky sniZzi nebezpeci urazu

elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvysSuji
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nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pokud se sitova snlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou
snarou, kterou Ize dostat u vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétd, jako je napr. potrubi, téleso ustfedniho vytapéni,
spordky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZovat. Kabel nikdy nepouZivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dilG.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zplUsobem poskozeno.

- Pfi pouZzivani elektrického naradi ve venkovnim prostredi pouZivejte prodluzovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. PouZiti kabelu vhodného k vnéjSimu pouZiti sniZuje riziko urazu elektrickym proudem

- Pokud poutzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouzivejte napajeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy
chranic¢ (RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu
(ELCB)".

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pfi pouZivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustredte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste
pod vlivem drog, alkoholu nebo |ékU. | chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. Pfi prdci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. VZdy pouzivejte ochranu odi. PouZivejte ochranné prostredky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako napft. respirator, bezpecnostni obuv s
protiskluzovou upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s podminkami prace,
snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neiumysinému zapnuti el. naradi. Neprendasejte el. naradi, které je pripojeno k elektrické siti,
s prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pripojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pripojovani vidlice el. naradi

do zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfi¢inou vaznych urazu.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrante vSechny sefizovaci kli¢e a néstroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zGstane pfipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi maze byt pric¢inou poranéni osob.

- VZdy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy
neprecenujte vlastni silu. NepouzZivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zpUlsobem. PouzZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfiliSné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych &asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, ze doslo k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti takovych zatizeni mlze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Nepouzivejte jakékoliv natadi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iéki nebo jinych omamnych i
navykovych latek. j) Toto zafizeni neni urc¢eno k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nedostali pokyny ohledné poufziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti
musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.
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4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoliv problému pfi praci, pred kazdym cisténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, pokud je jakymkoliv
zpUsobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecénéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrZeno. PouZivejte sprdvné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Vhodné naradi bude dobfe a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinaéem. PouZzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfrislusenstvi
nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkuSenych uZivatelll mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpecném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytl nebo jinych ¢asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim pouZitim zajistéte
jeho opravu. Mnoho urazl je zplisobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udrZujte ostré a &isté. Spravné udriované a naostfené nastroje usnadfiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se Iépe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporuéené dovozcem muze zpUsobit poskozeni naradi a byt pri¢inou urazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zpusobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a
druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je urceno, mlzZe vést k nebezpecnym
situacim.

5) SERVIS
- Vase naradi by mélo byt opravovany pouze kvalifikovanou osobou a pouze za pouziti originalnich
nahradnich dild. SpIinéni tohoto pokynu zaruci bezpecnost opravovaného naradi.

VAROVANI! Uskladriujte nafadi mimo dosah déti a nevladnich osob.

Pred pouZitim tohoto cerpadla si musite dikladné precist tento manudl a dodrZovat bezpecnostni pokyny
pfi jeho pouzivani. Pfi pouzZivani tohoto zafizeni se ujistéte, Ze se fidite pokyny tohoto manudlu, coz
umozni nejlepsi vyuziti a delsi Zivotnost tohoto zafizeni.

FUNKCE A VLASTNOSTI:

Model drenazniho ¢erpadla V série je idealni pomocnik na odvodriovani. Pismeno "V" oznacuje jedinecnou
konstrukci filtru a hrubost vysoce efektivni plochy &erpadla. Cerpadlo dokaie pracovat bezpeéné a
efektivné pfi rychlém toku diky jeho vlastnosti "kompletni hlavy". Konstrukce ¢erpadla je navriena tak, aby
pfipominala Siroky tunel, coz pomaha pfi zprostfedkovani kapaliny s delSimi nebo hrubsimi vliakny. Spodni
saci konstrukce Cerpadla z nerezové oceli a specidlni litiny Zeleza umoznuje Cerpadlu kompletni vypusténi a
vysokou odolnost proti opotiebeni a korozi. Plovakovy spina¢ mliZze zapnout nebo vypnout ¢erpadlo na
zakladé zmény hladiny vody. Zafizeni je vybaveno chranicem motoru, ktery automaticky prerusi napajeni
Cerpadla v pfipadé ohrozeni prehfatim nebo pred vysokym proudem, coz umoziuje bezpecné a spolehlivé
pouZiti Cerpadla v naro¢nych podminkach.
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PODMINKY POUZITI:

- Maximalni hloubka vody vhodna pro pouziti tohoto Cerpadla je 5 metrl od stfedu pohanéce cerpadla
- Teplota vody pfi pouziti cerpadla nesmi byt vyssinez 40 ° C

- Rozsah PH vody pfi poufZiti ¢erpadla je od 4 do 10

- Kinematicka viskozita vody pfi pouZziti ¢erpadla je 7x10-7 ~ 23x10-4 m3 /s

- Maximalni hustota vody pfi poufZiti ¢erpadla je 1,2x103kg / m3
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SCHEMA ZAPOJENI:
UZ
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SCHEMA INSTALACE:

Stacionarni instalace Pfenosna instalace

INSTALACE A POZNAMKA:
1. Pfed instalacim Cerpadla je tfeba zkontrolovat zda nedoslo k poskozeni ¢asti Cerpadla pfi jeho presune
Nebo uskladnéni, napfiklad zda kabel a zastréka SU v dobrém stavu, nebo zda izolovana jeho odolnost
cerpadla je nad 0.5MQ.
2. Pied instalacim zkontrolujte zda napajeni ¢erpadla odpovi informacim uvedenym na titku. Cerpadlo
musi byt uzemnéno pro zachovanim bezpecnosti.
3. Pfed instalacim se ujistéte, ze kabel a z4stréka nejsou poskozené, poskrabané atd. AK SU pogkozené, je
tfeba se poradit s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem ohledné vymény poskozenych ¢3sti.
4. pouzité Zelezné sponu nebo obruc na utésnénim vypustné trubky. Pfivazte lano na Rukov ¢erpadla tak,
aby se dalo ¢erpadlem hybat nahoru a dold.
5. namahanim kabelu je pfisné zakdzadno. Kabel cerpadla se nesmite pouzivat Jak popruh na prenaseni.
Pfi pouzivani ¢erpadla nikdy netahejte za kabel.
6. Pfi napajeni Cerpadla pouZivejte proudovych chrani¢. Napéti musi byt ustdlené podle pokynova v
rozmezich £ 15% aby se predeslo poskozeni motoru.
7. Nedotykejte se a nehybejte ¢erpadlem pfed odpojenim Cerpadla z elektfiny aby se predeslo zranénim.
8. Ujistéte se, 7e kabel a zastréka SU dostateéném daleko od vody.
9. Ujistéte se, 7e kabel a zastréka SU dostateéném daleko od zdroji tepla, oleje nebo ostrych predmétd.

UDRZBA:

1. Stale kontrolujte kabel a v¢as jej vyménte v pfipadé, Ze je zlomeny nebo poskozeny.
2. Po 200 hodinach pouzivani ¢erpadla provedte udrzbu Cerpadla podle nasledujucichkrokov:



Odmontujte ¢erpadlo: fadné zkontrolujte zda ¢asti cerpadla, napfiklad lozisko, mechanické tésnéni, olejové
tésnéni, "O" krouzek, zda pohanéc nejsou opotiebované. V pripadé, Ze tyto ¢asti jsou opotrebované, je

tfeba je radné vymeénit.

Vyména oleje: vytahnéte nabijeci konektor z olejové komory, kde vsttiknéte 70-80% kapacity komory 10 #

olej (Ize pouzit celer olej pokud nemate 10 # olej).

Testovani vzduchem: Po udrzbé je tfeba udélat test vzduchem. Vpustte vysokotlaky vzduch do cerpadla a
udrzujte tlak vzduchu na 0.2Mpa. V pfipadé, Ze ¢erpadlo nepropousti vodu, je v poradku.
3. Neponofujte ¢erpadlo do vody nebylo pouZito po delsi dobu. Takové ¢erpadlo je tfeba vycistit a zbavit se

rzi pfed ponofenim do vody.

RESENi PROBLEMU (vypnéte a odpojte ¢erpadlo pied opravou):

Problém Mozné priciny

Reseni

Cerpadlo sa nezapina 1. Pfi nizkym napéti.

1. Zménte napéti podle pokyn(i v rozmezich + 15%

2. Zablokovany pohanéc.

2. Odstrante prekdazky.

3. Shofenim startéru.

3. Opravte.

4. PoSkozeny
kondenzator.

4. Vyménte.

5. Poskozeny kabel, alebo
zastrcka.

5. Zkontrolujte kabel a zastrcku.

6. Prilisna obor kabelu.

6. Pouzijte spravny kabel 3. a 4. opravu mize
provést kvalifikovany technik).

1. PFilis vysoka prepravni
hadice.

Cerpadlo vycerpava
malo vody

1. Snizte hadici.

2. Zablokovani sitko.

2. Vycistéte sitko.

3. Opotiebovany
pohdanéc.

3. Vymérite.

4. Prilis mélka ponorna
hloubka.

4. Zménte ponornu hloubku
nad 0,5 m.

Cerpadlo nahle vypne 1. Odejeni od proudu.

1. Zkontrolujte napdjani a pojistky.

2. Zablokovany pohanéc.

2. Odstrante prekazky.

3. Uhoreni startéru.

3. Opravte (mUzZe provadét pouze kvalifikovany
technik).




SLOVAKIA TREND

EXPORT-IMPORT

ZARUCNI LIST / WARRANTY

Poskytnuta zarucni doba

(v letech):

Vyrobek: Modelové Cislo:
Vyrobce: Datum prodeje:
Typ:

Podpis a razitko prodejce:

Vyrobni Cislo:

Jméno zdkaznika (nazev firmy):

Adresa zdkaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem stvrzuje, Ze mu bylo
zafizeni predvedeno a vysvétleno, Ze byl
seznamen s navodem k obsluze, nasazenim a
uzivanim stroje a Ze mu zafizeni bylo vydano

Podpis zakaznika:

kompletni.

Zaznamy o reklamacich - zarucnich opravach
Datum Datum Eviden¢ni Podpis provedené Razitko
pfijeti ukonéeni Cislo zarucni opravy (Zaznam o | servisniho
reklamace: | reklamace: reklamace: neopravnéné reklamace) | technika:




Podminky zaruky:

1.

10.

Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaru¢ni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listé za podminek dodrzeni zptisobu pouzivani a
skladovani vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami , jako i navodem k obsluze . Zaruéni doba za¢ina bézet od data
prodeje.

Prodlouzena zaru¢ni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek , Zze tento vyrobek je dodavatelem oznacen v seznamu
vyrobki s prodlouzenou zarukou , kone¢nym zakaznikim je spotiebitel a vyrobek nebude pouzivan na komeréni nasazeni.
Prodlouzena zaruka je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stiediscich dodavatele.
Zaruéni doba se prodluzuje o dobu , po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zdznam v seznamu o zaru¢nich
opravach tohoto zaruc¢niho listu . Pravo na zaru¢ni opravu si spotiebitel mize uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim
stiedisku, podle ptilozeného seznamu,A" servisnich stfedisek. Servisni stfediska ,,B“ jsou k zaruéni opravé pouze vyrobky, které
byly prodavany pouze v jejich Cinnosti. Seznam servisnich stiedisek je pravidelné je pravidelné aktualizovan s dealery a na
webovych strankach importu: www.strendpro.sk

Servisni stredisko je povinen poskytovat zaruéni servis / opravy v zakonné lhuté. Zakon urcuje, ze lhita pro vyftizeni reklamace
zacina bézet nasledujici den po dni doruceni reklamace v servisnim centru.

Zdarma zaruéni opravu nelze uplatiiovat, pokud jde o poruchy, které byly zpisobeny pouZitim vyrobku v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, normalni mechanické opotiebeni dili
zpusobené provozem stroje, chyba obsluhy, pfirodni katastrofou, neopravnénému zasahu do vyrobku, zavady zpisobené pouzitim
nevhodnych nahradnich dili, pouziti nevhodnych pohonnych hmot, a zjevné pretizeni stroje vzhledem k trvalému pokracovani na
horni hranici vykonu. Prace spojené s ¢isténim, zakladni udrzba, péce, nebo nastaveni zatizeni, které mize prenaset provoz a jsou
uvedeny v navodu k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

Pro bézného opotiebeni soucasti jsou povazovany zejména opotiebeni: vSechny rotujici a pohyblivé ¢asti, fezani dila a jejich
kryty, §rouby a kliny, pienos a klinové femeny, fetézové pohony, tieci plochy brzd a spojky, dezény pneumatik a nahradnich dila
pro béznou udrzbu, jako jsou: vzduch, hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejove a chladici naplné.

Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty Casto strojii a zafizeni , na které jejich konkrétni vyrobce poskytuje kratsi zaruku jako
dodavatel na samotny vyrobek , ve kterém jsou namontovany . Do této kategorie ¢asti patii : akumulatory, zarovky a podobné.
pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky ma vlastnik vyrobku , pokud tak u¢ini nejpozdéji v posledni den zaru¢ni doby .

P1i reklamacich se postupuje podle piislusnych ustanoveni Ob¢anského zakoniku a Zakoné o ochrané spotiebitele.

Servisni prohlidky , které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim
stiedisku dodavatele, v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi piekrocit dobu 12 mésict. Prvni
servisni prohlidka musi byt provedena nejpozdéji do 12 mésict od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni
stiediska v obdobi poslednich tii a prvnich dvou mésicich kalendainiho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenana v
tomto zaru¢nim list¢ s uvedenym datem prohlidky , podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi
kontrola stroje, vymeéna naplni a filtrti podle doporuéeni vyrobce, vymeéna opotiebenych a poskozenych dila, které mohou ovlivnit
poskozeni nebo opotiebeni jinych dilii a samotné nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gctuje podle

platného ceniku servisniho stiediska.

PFi uplatfiovani reklamace je reklamujici povinen predloZit k reklamaci €isty a kompletni vyrobek, doklad

o koupi nebo vyplnény a potvrzeny zarucni list. V pFipadé prodlouZené zaruky, zaznamy o servisnich

prohlidkach a darfiové doklady za jednotlivé prohlidky. PFi nespinéni nékteré z podminek prodlouZené zaruky

uvedené v tomto zaru€nim listu se na vyrobek poskytuje zarucni doba 2 roky.

Dodavatel: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01, SR, Telefon: (056) 652-3195 (6) (7) Fax
(056) 652-2329, www.strendpro.sk
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MUSZAKI PARAMETEREK:

BEMENET FESZULTSEG/ | MAX. ATFOJAS MAX. MAX. KABEL
FREKVENCIA VAZKISZORITA MELYSEG HOSZASAGA
S
1100 W 230V /50 Hz 17 100 I/h Max 8,5m Max 5m 10 m
FORDULATOK MEGTERHELES NELKUL 2850 rpm

MAX. ViZ HOMERSEGLET 40°C

TOMLO CSATLAKOZO 50 mm

MAX. RESZEK @ 30 mm
BISZTONSAGI OSZTALY IPX8

ELMAGYARAZAT:

E A javitds sordn a gépet nem szabad elektromos csatlakozdaljzatba csatlakoztatni.

L Olvassa el a hasznalati utasitast.

Figyelmesztetés: Fesziiltség megfelel a adattablan feltlintetet feszlltségel.

Figyelmesztetés.

B

\PX8 Bisztonsagi osztaly IPX8.

A termék megfelel a vonatkozé eurdpai irdnyelveknek, a azonossag értékelési mddszer ezen
iranyelveken el lett végezve

ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

FIGYELMESZTETES! Olvasa el a bisztonsdgi elSirdsokat.

Az alabbi utasitasok figyelmen kivil hagyasa aramitést, tiizet és / vagy sulyos séruléseket okozhat. Az aldbbi
figyelmeztetésekben az "eszkoz" kifejezés a hasznalt (kabeles) szerszamokra vagy az akkumulatorral
m(ikodd eszkdzokre vonatkozik.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkaterilet legyen tiszta, j6l megvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvildgitott munkaterilet
kdnnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszdmot robbandsveszélyes kérnyezetben, éghet6 folyadék, gdz vagy por
kdzelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.

- Az elektromos szerszam haszndlata kdzben ne tartézkodjon a kézelben gyermek és mas személy. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szerszam feletti irdnyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszam csatlakozdédugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. A szerszamot, amelynek a halézati kabel csatlakozédugojan vedd
dugasz van, soha ne csatlakoztassa elosztokhoz vagy mas adapterekhez. Az eredeti csatlakozo és a
megfelel6 dugaszoldaljzat hasznalata csokkenti az aramuiités veszélyét.
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- A sériilt vagy 6sszegabalyodott kdbel noveli az elektromos dramiités veszélyét. Ha a tapkabel sériilt, ki kell
cserélni a egyéni tapkabelre, amely rendelkezésre all a gyarténal vagy annak képvisel§jénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt felliletekkel — példaul csovekkel, fltéssel, tlzhellyel, hiitészekrénnyel. Az
aramiités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, viztdl tartsa tdvol az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszdmokhoz soha
ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe. - Kabel
nem overextend. Soha ne haszndlja a kdbelt szallitasara, huzasara vagy dugdja az elektromos
kéziszerszamot.

- A kdbelt tilos tulterhelni. Ne haszndlja a kdbelt az elektromos késziilék hordozasara, felakasztasara vagy a
csatlakozo aljzatbdl torténd kihlGzasara. Tartsa tavol a készilék részeit h6tdl, olajtél, éles peremektél vagy
mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy dsszetekeredett kdbel noveli az dramiités kockazatat.

- Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, csakis kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité kabelt
haszndljon. Kisebb az dramiités veszélye, ha kiltérre alkalmas hosszabbitd kdbelt hasznal.

- Ha elkerilhetetlen az elektromos szerszam nedves kdrnyezetben térténd haszndlata, hasznaljon dram-
véddbkapcsoldt. Az dram-védd- kapcesold hasznalata csokkenti az dramiités kockazatat.

- Az ,, aram-vedékapcsolé (RCD)“ fogalom helyetesitendd az “aramkor fémegszakité (GFCl)“ vagy a
,foldzarlat megszakité (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszdmokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert hasznadlat
kdzben a csiszoldgép rejtett kabellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen el6vigydazatos, ligyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszammal
végzendd munkdhoz. Nem hasznaljon elektromos szerszdmot, ha faradt vagy kdbitdszer, alkohol, gyégyszer
hatdsa alatt all. Az elektromos szerszam haszndlata kdzben akar a pillanatnyi figyelmetlenség is sulyos
sériiléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi véddfelszerelést és véd&szemiiveget. Csokkenti a sériilés kockdzatat, ha az
elektromos szerszam fajtdjanak megfelel6 személyi védéfelszerelést visel: porvédd maszkot, csiszasmentes
biztonsagi cip6t, véddbsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen Gzembe helyezést. Gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos halézathoz, illetve felemeli vagy szallitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szallitdsa kdzben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszolét bekapcsolva csatlakoztatja az dramellatasra.

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elGtt tavolitsa el a beallitd szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A
forgd késziilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Kerlilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon réla, hogy stabilan dlljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsilje tul sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgd elemektdl hajat,
ruhazatat, kesztydjét. A mozgo részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivohoz. Ha felszerelhetd porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg rdla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és hasznalja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint
kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznaljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kabitdszer, gydgyszerek vagy mas anyagok hatasa alatt al.
Ez a készulék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) hasznalatara, akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és ismeretekkel,
hacsak nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznaldsat illetéen olyan személytdl,
aki a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.
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4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

Huzza ki az elektromos szerszam hdldzati csatlakozddugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcesiszold barmilyen
meghibdsodasa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi munkdk, vagy a
szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkdz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be mukajat.

- Az elektromos szerszdmot ne terhelje. Az elektromos szerszdm jobban és biztonsagosabban fog mikddni,
ha azon fordulatszdmon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel6 eszkozt, amely az
adot célra voltszanva. A megfelel§ eszkdzok a jo és biztonsdgos munkat eredményezik, amelyenekre tervezve
voltak.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet nem
lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitdsra szorul. A meghibasodot kapcsoldt csakis igazolt
szervizben javitsa.

- A készulék beallitasa, alkatrészcsere és a készllék elrakasa el6tt huzza ki a haldzati csatlakozédugoét az
aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A haszndlaton kiviili elektromos szerszam is tavol tartandd a gyermekekt6él. Ne engedje, hogy olyan
személyek haszndljdk az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitdsokat. Az
elektromos szerszdmok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy hasznalja 6ket. Az elektromos szerszamot
szaraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszdmok alapos gondozésdra. Rendszeresen ellen8rizze, hogy hibatlanul
mUkodnek-e a mozgd részek, nincs-e rajtuk olyan torés vagy olyan sérilés, amely hatranyosan befolydsolja
az elektromos szerszdm mikodését. A készilék hasznalata el6tt javittassa meg a sériilt részeket. Szdmos
baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos szerszam.

- Tartsa élesen és tisztdn a vagdszerszamokat. A gondosan apolt vagdszerszamok éles vagoéllel kevésbé
akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozg, illetve a gyartd altal ajanlott tartozékokat hasznalja,
mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.

- Az elektromos szerszamot, a tartozékokat, behelyez6 szerszdmokat stb. a jelen utasitdsoknak megfelelGen
haszndlja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendd feladatot. Az elektromos
szerszamok rendeltetésiktdl eltéré haszndlata veszélyes korilményekhez vezethet.

5) SERVIZ
- A szerszamokat csak szakképzett személy javithatja, és csak eredeti pdtalkatrészeket hasznaljon. Ennek az
utasitasnak valé megfelelése garantalja a javitott eszk6zok biztonsagat.

FIGYELMESZTETES! A gyermekektdl és a magatehetetlen személyektdl tartsa tavol az eszkdzoket.

A szivattyu hasznalata el6tt alaposan olvassa el ezt a kézikonyvet, és kdvesse a biztonsagi utasitasokat a
hasznalat soran. Ennek az eszkdznek a haszndlatakor lgyeljen arra, hogy a készilék hasznalatanak és
élettartamdnak biztositdsa érdekében tartsa be a jelen kézikonyv utasitasait.

FUNKCIOK ES TULAJDONSAGOK:

A vizelvezet§ szivattyl modell idealis a viztelenitéshez. Az "V" bet( jelzi a szlir6 egyedi kialakitasat és a
rendkivil hatékony szivattyuterilet vastagsagat. A szivattyu biztonsagosan és hatékonyan dolgozhat gyors
aramlason a "teljes fej" funkcid révén. A szivattyu kialakitasa széles alagutra hasonlit, ami segit a folyadék
hosszabb vagy durvabb rostok kdzvetitésében. A rozsdamentes acél szivattyu és a specialis vasontvény also
szivoszerkezete lehet6vé teszi a szivattyu teljes leeresztését és rendkivil ellenall a kopasnak és a
korrézidnak. Az Uszdkapcsold a vizszint megvaltoztatasaval kapcsolhatja be vagy ki a szivattyut. A készilék
motorvédelemmel van ellatva, amely automatikusan megszakitja a szivattyu tapellatasat tulmelegedés
vagy magas aram esetén, ami lehet8vé teszi a szivattyu biztonsagos és megbizhatd haszndlatat még az
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igényes korilmények kozott is.

A HASZNALAT FELTETELEI:
- Az ezzel a szivattylval haszndlhatdé maximalis vizmélység 5 méterre van a szivattyu hajtas kdzpontjatol
- A szivattyu hasznalatakor a viz h6mérséklete ne haladhatja meg a 40 ° C-ot

- A szivattyu hasznalatakor a pH-tartomany 4-t6l 10-ig terjed

- A viz kinematikus viszkozitasa a szivattyu hasznélata esetén 7x10-7 ~ 23x10-4 m3 /s

- A szivattyd maximadlis vizs(r(isége 1,2x103 kg / m3
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A BEKOTES ABRAJA:
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A SZERELES ABRAJA:

Helyhez kotott telepités Hordozhato telepités

SZERELES ES MEGJEGYZES:
1. Miel6tt a szivattyat Oszeszereli ellenérizni kell a szivattyd karosoddsat amely tarolaskor vagy
szallitaskor keletkezhet, példaul, a zsinér és a dugd joé allapotban vannak-e, vagy a szivattyu izolaljuk
ellendllas folott 0.5MQ.
2. A beszerelés el6tt ellenérizze, hogy a szivattyu megfelel-e a cimkén taldlhaté informacioknak. A
szivattyut foldelni kell a biztonsag fenntartasa érdekében.
3. Ellendrizze, hogy a kdbel és a dugd nincs-e megsériilve, karcolddott stb. Ha karosult, forduljon
szakkeresked6hoz vagy szakemberhez a sérilt alkatrészek cseréjéhez.
4. Haszndljon vaskapcsot vagy karimat a leereszt6 cs6 tomitéséhez. Csatlakoztassa a kotelet a szivattyu
fogantyujahoz, hogy a szivattyu felfelé és lefelé mozogjon.
5. Kabeltorés szigoruan tilos. A szivattyukabelt nem szabad hordszijként hasznalni. A szivattyu hasznalata
kdézben soha ne huzza meg a kabelt.
6. Hasznaljon aramvédét a szivattyu taplalasakor. A fesziltséget + 15% -on belil kell beallitani a motor
karosodasanak megakadalyozasa érdekében.
7. A sériilések elkeriilése érdekében ne érintse meg vagy mozgassa a szivattyut, miel6tt levalasztja a
szivattyut az elektromos aramrol.
8. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel és a dugd tavol van a viztdl.
9. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel és a dugd tavol van a hétdél, olajtdl vagy éles targyaktol.

KARBANTARTAS:

1. Mindig ellendrizze a kabelt, és cserélje ki megfelelGen, ha hibas vagy sériilt.
2. A szivattyu karbantartasa 200 dra szivattyuzas utan a kovetkez6 |épések szerint végezhet6 el:




Tavolitsa el a szivattyut: gy6z6djon meg réla, hogy a szivattyu alkatrészei, példaul csapagyak, mechanikus
tomités, olajtomités, O-gylr(i vagy hajtds nem kopottak. Ha ezek a részek elhasznalédnak, azokat
megfelel6en cserélni kell.

Olajcsere: Huzza ki az olajkamra tolt6csatlakozdjat a 10 # olaj kapacitas 70-80% -anak befecskendezéséhez
(olaj hasznalhatd, ha nincs 10 olaja).

LevegG@vizsgdlat: A karbantartds utdn meg kell tennie a leveg6tesztet. Nyomja a nagynyomasu leveg6t a
szivattyuba, és tartsa a légnyomast 0,2 MPa-nal. Ha a szivattyl nem (riti a vizet, rendben van.

3. Ne meritse vizbe a szivattyut, ha hosszu ideig nem hasznalja. Az ilyen szivattyut tisztitas és vizelvezetés
el6tt vizbe meriteni kell.

A PROBLEMAK MEGOLDASA (kapcsolja ki és kapcsolja le a szivattyut a szerelés ell6t):

Probléma Lehetséges okok Megoldas
A szivattyu 1. Tudl alacsony 1. Valtoztassa meg a feszlltséget a tartomany
nemkapcsolbe feszlltség. utasitdsai szerint +15%.

2. Beblokolt hajto.

2. Tavolitsa el az akadalyokat.

3. Leéget inditd.

3. Javitsa meg.

4. Hibas kondenzator.

4. Cserélje ki.

5. Hibas kabel vagy
csatlakozo.

5. EllennéGtize a kabelt és a dugdbt.

6. A kdbel tulnagy
ellendllasa.

6. Hasznaljon megfeleld 3 és 4 kabelt és a javitast
bizza szakképzett szakemberre).

A szivattyu kevés vizet
trit ki

1. Tdl magas szallitasi
tomlé.

1. Alacsonyitsa le a toml6t.

2.Eldugult szita.

2. Tisztitsa ki a szitat.

3. Elhaszndlt hajto.

3. Cserélje ki.

4. Tal mély a meriilési

4. Cserélje meg a meriilési mélységet 0,5 felet.

mélység.
A szivattyu hirtelenil 1. Huzza ki a 1. Ellennétize a bisztositékokat és a tapegységet.
kikapcsolt tépegységhdl.

2. Beblokolt hajté.

2. Tavolitsa el az akadalyokat.

3. Leéget indito.

3. Javitsa meg (csak szakképzett szakember
végezheti)
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Jétallas/Warranty

Jotéllasi id6

(években):

Termék:

Gyarto:

Tipus:

Az eladd aldirasa és pecsétje:

Gyartasi szam:

Termékjeldlés:

A vasarlas datuma:

A vasarld neve (cég neve):

A vasarld cime (cég székhelye):

A vasarlo sajat alairasaval igazolja,

hogy a berendezés szamara bemutatasra és
ismertetésre keriilt, hogy tajékoztattva volt
a kezelasi utasitassal, az elhelyezkedéssel,
ill. haszndlati utasitassal és hogy

a berendezés szamara hianytalanul

ki lett adva.

A vevé alairasa:




Reklamacié nyilvantartasa — jotallasi javitasok

A reklamicio A reklmacio . ., , e e e tars A szerviz
. - ., Evidencids | Az elvégzett jotdllasi javitas alairdsa .
Bejelentésének | Befejezéséne i . , technikus
. . szam: (Jogosulatlan reklamacio jegyzéke) "
datuma: k ddtuma: pecsétje:

Jotallasi feltételek

1. A beszallité a termékre vonatkozé meghatarozott jotallasi idGszakot biztosit, mely feltiintetésre kerllt az alabbi garancialevélben, amenyiben
a megadott jotallas hasznalati és tarolasi feltételek betartdsa 6szhangban van az érvényes feltételekkel és szabalyokkal. A jotallasi Id6 a vasarlas
napjatdl szamit.

2. Az 5 éves hosszabbitott jotallasi id6 biztositva van a termékre, amenyiben a beszallité altal a termék fell van tiintetve a hosszabbitott jotéllasi
termékek listajaban, ill. a végsé vasarld a felhasznal és a termék nem kerill kereskedelmi izembehelyezésre. A kiterjesztett garancia
érvényességének feltétele a rendszeres, a beszallito szakszervizében torténd szervizatvizsgalat.

3. A jotallasi id6 meghosszabbitasra kerul a termék jotéllasi szervizben torténd idejével, amenyiben errél feljegyzés tortént az aldbbi
garancialevél reklamacid nyilvantartasaban. A vasarlo, jotéllasi szerviz jogat érvényesitheti, a csatolt ,A“ — tipusu lista szakszervizeinek
egyikében. A, B“ — tipusu szakszervizek azon termékek jotallasi javitdsait biztositjdk, amelyek az adott tzletben lettek megvésarolva.

A szakszervizek listaja folyamatosan frissitve van a forgalmazéknal, ill. az importér weboldalan: www.strendpro.sk.

4. A szervizkdzpont kotelessége biztositani a jotallasi javitast a térvényben meghatdrozott id6tartamon beldl. A térvényben meghatédrozott
id6tartam a szakszervizben torténd jotallds igénybevételének datuma utani napon kezdédik.

5. Az ingyenes jotéllasi javitas nem vehet6 igénybe, amennyiben a meghibasodas nem a kezelési utasitas alapjan torténd, nem rendeltetés szer(
hasznalat miatt keletkezett, tovabba szakszer(itlen kezelés, mechanikai sériilés, a részek szokvanyos hasznalatbdl kifolyéd mechanikai
elhasznalddasa, rossz kezelés, természeti katasztrdfa, a termékbe nem jogosult beavatkozas, a nem megfelel$ potalkatrészek miatt torténd
meghibdsodas, a helytelen tizemanyag hasznalat, ill. a folyamatos teljesitmény felsé hatdranak meghaladdsa kovetkeztében torténd, a gép
nyilvanvalé tulterhelése esetén.

6. A részek szokvényos elhasznalodasa alatt az alabbi elhasznédlédasokat értjuk: minden forgd és mozgo részeit, vagorészeket és fedeleket,
nyirécsavarokat, hajtoszijakat és ékszijakat, lanchajtast, a kuplung és fék surlodo felileteit,

gumiabroncs-futdfeliileteit és a rutin karbantartasi alkatrészeket, mint példaul:

levegd, hidraulika és olajsz(irék, gyertyak, olaj- és h(it6folyadékait.

7. A kiterjesztett garancia nem terjeszkedik ki a gép azon részeire, amelyekre a konkrét gyarto révidebb jotallast biztosit mint a beszallitd
magara a termékre, amelybe be vannak szerelve. Ebbe a kategéridba tartoznak: az akumulatorok, égék, és hasonlok.

8. A termék tulajdonosanak joga van jotallas igénybevételéhez, amenyiben ezt igénybe veszi a jotéllasi id6 utolsé napjaig.

9. Reklamacid esetén a Polgari Torvénykonyv és a Fogyasztdvédelmi torvény vonatkozo rendeltetései alapjan kell eljarni.

10. A szervizvizsgélatok, melyek feltételei a kiterjesztett 5 éves garancianak, csak a beszallité felhatalmazott szakszervizben torténhetnek,
rendszeres intervallumokban és az egyes vizsgalatok kozotti id6szak nem haladhatja meg a 12 honapot. Az elsé szervizvizsgalatnak a vasarlastol
szamitva, 12 hénapon beldl kell torténnie. Szolgaltatd altal végzett vizsgalatokat a szakszervizek a naptari év utolsé harom, és elsé két
hénapjaban végzik el. Minden szervizatvizsgalatnak rogzitésre kell keriilnie az alabbi garancialevélben, feltlintetve a vizsgédlat datumat, ill.

a vizsgdlo kozpont alairasat és pecsétjét.

A szervizvizsgalat alatt értjuk, a gép ellendrzéseit, az utantoltések és filterek cseréjét a gyarto ajanlasai alapjan, az elhasznalddott és sérilt
részek cseréit, amelyek hatdssal lehetnek mas részek elhasznalddasara és sériilésére, és maganak a gépnek a bedlitasara. A szervizvizsgalat
miivelete, ill. a felhasznalt anyagok szdmlazasai az érvényes arlista alapjan tortének.

A jotallas igénybevételének esetén a reklamald félnek kotelessége felmutatni a tiszta, hidnytalan gyartocimkével ellatott gyartmanyt, a vasarlast
igazolo bizonylatot, ill. a garancialevelet. A meghosszabbitott jotéllas esetén a szervizvizsgalat nyilvantartasat és az egyes vizsgalatok ad6zasi
dokumentumait. Amenyiben ebben a garancialevélben feltiintetett meghosszabbitott jotallas feltételeinek barmelyike nincs teljesitve, a készitményre
a 2 éves garancia vonatkozik.

Figyelmeztetés!

Abban az esetben, ha a felhatalmazott kdzpont megitéli hogy a készitmény reklamacidja jogosulatlan, a reklamalé fél viseli az 6sszes koltséget, ami
a termék diagnosztizélasa, manipuldcidja és szalitasa végrehajtasa soran merdiiltek fell.

Beszallitd: Slovakia Trend Export-lImport s.r.o., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01, SR. Telefén: (056) 652-3195 (6) (7)

Fax: (056) 652-2329, www.strendpro.sk.




ECHNICAL PARAMETERS:

POWER MAINS MAX. FLOW TOTAL DEPTH OF CABLE LENGTH
CONSUMPTIO VOLTAGE RATE PRESSURE IMMERSION
N HEAD
1100 W 230V /50 Hz 17 100 I/h Max 8,5m Max 5m 10 m
NO LOAD SPEED 2850 rpm
MAX. WATER TEMPERATURE 40°C
PIPE CONNECTION 50 mm
MAX. @ OF PARTICLES 30 mm
PROTECTION CLASS IPX8
SYMBOLS:

Machine must not be plugged into a power socket while being serviced.

Read the entire instruction manual before using the vibration drowned pump.

Warning: Voltage according to data on rating plate.

Warning.

>>>E

Protection class IPX8.
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In accordance with essential safety standards of applicable European directives

A

GENERAL SAFETY INSTRUCTION:

Read all safety warnings and instructions. Failure to heed warnings and follow instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. Keep safety warnings and instructions for future reference. The
term "power tool" in the safety warnings refers to your mains-operated (corded) power tool or battery-
operated (cordless) power tool.

1) WORKING AREA

- Keep working area clean and well lit. Untidy and dark areas can lead to accidents.

- Do not operate power tools in potentially explosive surroundings, for example, in the presence of
inflammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Keep children and bystanders at a distance when operating a power tool. Distractions can cause you to
lose control of it.

2) ELECTRICAL SAFETY

- Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.

- Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use adapter plugs with
earthed power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce the risk of a lethal electric shock.
- Avoid body contact with earthed surfaces such as pipes, radiators, kitchen ranges and refrigerators. There
is an increased risk of a lethal electric shock if your body is earthed.
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- Do not expose power tools to rain or wet conditions. If water gets inside a power tool, it will increase the
risk of a lethal electric shock.

- Do not damage the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep the
cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of a
lethal electric shock.

- When operating a power tool outdoors, use an extension cable suitable for outdoor use. Using a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of a lethal electric shock.

- If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a power supply protected by a residual
current device (RCD). Using an RCD reduces the risk of a lethal electric shock.

3) PERSONAL SAFETY

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a
power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention when operating a power tool may result in serious personal injury.

- Use safety equipment. Always wear eye protection. Using safety equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, a hard hat, or hearing protection whenever it is needed will reduce the risk of personal injury.
- Avoid accidental starts. Ensure the switch is in the off position before inserting the plug. Carrying power
tools with your finger on the switch or plugging in power tools when the switch is in the on position makes
accidents more likely.

- Remove any adjusting keys or spanners before turning on the power tool. A spanner or key left attached
to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

- Do not reach out too far. Keep your feet firmly on the ground at all times. This will enable you retain
control over the power tool in unexpected situations.

-Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from the
power tool. Loose clothes, jewellery or long hair can become entangled in the moving parts.

- If there are devices for connecting dust extraction and collection facilities, please ensure that they are
attached and used correctly. Using such devices can reduce dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE

- Do not expect the power tool to do more than it can. Use the correct power tool for what you want to do.
A power tool will achieve better results and be safer if used in the context for which it was designed.

- Do not use the power tool if the switch cannot turn it on and off. A power tool with a broken switch is
dangerous and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source before making adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

- Store power tools, when not in use, out of the reach of children and do not allow people who are not
familiar with the power tool or these instructions to operate it. Power tools are potentially dangerous in
the hands of untrained users.

- Maintenance. Check for misalignment or jammed moving parts, breakages or any other feature that
might affect the operation of the power tool. If it is damaged, the power tool must be repaired. Many
accidents are caused by using poorly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to jam and are easier to control.

- Use the power tool, accessories and cutting tools, etc., in accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power tool, taking into account the working conditions and the
work which needs to be done. Using a power tool in ways for which it was not intended can lead to
potentially hazardous situations.
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5) SERVICE
- Your power tool should be serviced by a qualified specialist using only standard spare parts. This will
ensure that it meets the required safety standards.

FUNCTION AND FEATURE:

Model V series drainage pumps, will be your ideal drainage helper. The letter "V" indicates the distinct
design of the filter and the broadness of the high efficient area. It can work safely and efficiently at high
flux with the feature of complete heads. The design is designed to a wide tunnel which helps to convey the
long fiber liquid or the solid whose diameter. The selection of bottom suction structure, stainless steel and
special cast iron made the pump has the capabilities of complete drain and high resistance of abrasion and
corrosion. The float switch can automatically control on and off with the change of the liquor level. The
protector in the motor can automatically cut Off the power when it overheated or over currented, thus
guarantee the security and reliability of pump's run even in the atrocious environment.

CONDITION OF USAGE:

- The maximum deep i tis allowed in water is 5 m from its center of impeller
- The trans medium’s temperature shouldn’t be higher than 40°C

- The trans medium’s PH scope is from 4-10

- The kinetics viscosity of the trans medium is 7x10”7 ~23x10* m?®/s

- The maximum densiity of the trans medium is 1,2x10°kg/m?>
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INSTALATION AND REMARK:

1. Before installation, must carefully check whether there are some parts damaged during Transport and
stock. For example, whether the cable and plug are in good condition, and the insulated resistance is
above 0.5Mft, otherwise must check the fault.

2. Check whether the power supply is conformed to the stipulation of nameplate before installation.
Pump must connect with earth to keep safe.

3. Before installation, must check whether the cable and plug is fracted, scratched, broken, etc. If they are
faulty, must consult dealer or technician qualified to replace them.

4. Using iron thread or hoop to make the outlet and discharge pipe tight, and then tie a rope on the
handle as sling so as to move the pump up and down.



5. Impacting and pressing the cable is absolutely prohibited. Cable cannot he used for sling. Don't
discretionarily drag the cable while the pump is running, to avoid creepage.

6. The power supply connected with the pump must be assembled with Electricity-leaking circuit breaker,

and the voltage must be controlled within £ 15%of the rated to avoid destroying the motor.
7. Don't touch and move the pump before cut-off the power to keep safe.

8. Be sure that the connection part between plug and cable is far from the water.

9. Be sure that the plug and cable are far from the heat, oil and the sharp.

MAINTENANCE:

1. Often check cable and duly replace the cable if it is found with fault of fracted, broken etc.
2. After running 2000hrs, please maintenance the pump as per the following steps:
Disassemble pump: carefully check the spare parts easily worn, for example bearing, mechanical seal, oil
seal, "0"ring, impeller etc. And duly replace the spare parts damaged.

Chang oil: take the charge plug of oil chamber out, and inject 10# oil to 70%-80% of the capacity of
chamber (edible earthnut oil is available if no 10# oil).

Air testing: After maintenance, the pump must be tested by air. Inject high-pressure air into the pump
and keep the pressure at 0.2Mpa, it proved to be reliable if no leakage within 5 Minutes.

3. Don't submerge the pump into the water if it isn't started for a long time. Must take the pump out of
the water and clean it and then make anti-rust processing.

FAULT AND SOLUTION:

Fault

Possible cause

Riesenie

Pump does not
start

1. Too low voltage.

1. Adjust voltage to +15% of the rated.

2. Impeller blocked.

2. Remove obstacles.

3. Stator winding burn
up.

3. Repair.

4. Capacitor damaged.

4. Replace capacitor.

5. Absent phase (3
phase).

5. Check switch and cable connection etc.

6. Too large
resistance of cable.

6. Use the proper cable (Item 3 and 4 must be
operated under the guidance of dealer or technician
qualified)

Pump delivers
reduced water

1. High delivery head.

1. Lower the head.

2. Filter mesh clogged.

2. Clean the filter mesh.

3. Impeller worn off.

3. Replace impeller.

4. Too shallow
submersible depth.

4. Adjust the submersible depth above 0,5m

Pump stops
suddenly

1. Switch cut off or
blowout.

1. Check power supply, replace fuse.

2. Impeller blocekd.

2. Shut off power, clean obstacles.

3. Stator winding
burn up.

3. Repair (must consult the dealer and technician
qualified)




